DINICU GOLESCU:

UTAZASAIM LEIRASA

Forditotta és a bevezetd tanulmanyt
irta: Beke Gyirgy
(Kriterion Kényvkiadé, Bukarest,
1977. 230 old.)

E lap hasabjain, s még sok méas al-
kalommal olvashattunk Magyarorszag-
rél olyan utleirdsokat, uti beszamolé-
kat, amelyek a korabbi évszazadokban
nalunk jart kiilféldi utazék tapaszta-
latair6l, élményeir6l adnak szamot,
arrdl, hogy miként latta a messzi or-
szagbol érkezett idegen hazank akkori
allapotat. Ezek a tavoli id6kbél valé
tudositasok dokumentum értékiiek sza-
munkra, s csak fokozza jelentdségiiket
az a koriilmény, hogy szerzéik mais
oldalrél és mas megvilagitasban lat-
tdk az akkori dolgokat, voltaképpen
masfajta elfogultsaggal irtak rolunk,
mint a kortars hazai szerzok. Az ilyen
jellegli irasok zome a toliink nyugatra
esO eurdpai orszagokbol érkezett uta-
zO6ktol val6, ennek megfeleléen tobb-
nyire foéllelheték benniik a hozzdnk ké-
pest modosabb, szerencsésebb és el6-
rehaladottabb koérnyezetbdl jovok —
jobb esetben szemernyi — feliilemel-
kedettsége, a ,kuriézum”, a szamukra
kiilénleges iranti, alkalmasint futé
mosollyal is jaré érdeklodés. Annal rit-
kdbbak a kelet fel6l, netan a Balkanrol
jové utazok leirdsai, amelyekbdl az
elobbiekkel ellentétben éppen az tinik
ki, hogy szerzoik szamara még a mi
nyomorusagunk is holmi kivanatos
példanak tlnik. Ezek olvastin érzé-
kelhetjiik igazan, hogy a népek sorsa-
nak szorodasa miként sokszorozza a
megitélés lehetdségeit.

Ezeknek a ritkdbb irdsoknak a so-
rat gazdagitotta a TEKA sorozat egyik
legujabb kiadvanya, amely Dinicu Go-
lescu, a hgvasalfoldi roman bojar 1824
és 1826 kozotti eurdpai utazasainak le-
irasat teszi szamuunkra hozzaférhetové.
Nem meglepd, de meégis elgondolkoz-
tatd, hogy az az utazo, aki kelet feldl
érkezik hozzank, szinte pontosan olyan
érzelmekkel — és talan eredménnyel —
jarja végig a mult szdzad elejei Ma-
gyarorszagot, mint azok a hazai uta-
z0k, akik toliink indultak ezidében
nyugat felé. Nem véletlen, hogy Beke

Gyorgy bevezetd tanulmanyéban az if-
ju Wesselényi Miklés, Széchenyi Ist-
van, Boloni Farkas Sandor utjait em-
liti, mint akik hasonlé korban és ha-
sonlé céllal indultak el vilagot latni.

Dinicu Golescu, ez a térok ruhdban
jard, de felvilagosult ,,nagybojar” nem-
csak hazankba latogatott, s6t azt is
mondhatnank, hogy éppen csak atuta-
zott rajtunk, hogy aztin folkeresse a
nevezetes osztrak, olasz, német és svaj-
ci varosokat. De nyitott szemmel és
érdekl6d6 lélekkel jart mindenfelé, s
igy rélunk is fontos kortorténeti je-
lenségeket rogzitett.

Brassonal lépte at az orszaghatart,
aholis azonnal szembet(inik neki a sza-
szok célszeri gazdalkodasa, oktatas-
tugyiik fejlettsége. Aztan Fogaras, Fe-
lek, Nagyszeben, Szaszsebes, Kérolyfe-
hérvar, Torda utjanak allomésai, s
mindenhol talal foljegyezni valot. Ko-
lozsvarnal hosszasabban idézik nem-
csak azért, mert az itteni ,fénemesek
igen vendégszereté6 emberek, gazdagon
teritett asztalaikhoz szivesen meginvi-
talnak barki idegent”, de azért is, hogy
megismerje a Kolozsvarott virdgzé 16-
tenyésztést, amelyrol gondosan szamot
ad. Innen Nagyvaradon at a szamaéara
»Szornyuséges puszta” Alfoldén Keresz-
til ér Pestre, majd Budara, ahol meg-
csoddlja a muzeumot, a fiirdoket, a
két varost oOsszekoté hajohidat, ame-
lyen végigsétalva ,lelki 6romét leli az
ember”. Nyergesujfalu, Gyo6r, Moson
utjanak kovetkez6é allomésai, s igy jut
el Pozsonyba, pontosan I. Ferenc fele-
ségének koronazasara, amely jo6 alka-
lom szamara, hogy az uralkodé és a
nép sajat hazajaban tapasztalt viszo-
nyan elmélkedjék. Innen azutin Bé-
csen keresztiil utazik tovabb.

Az utleiras olvastin jol megfigyel-
hetjiik, hogy a latottak és hallottak
nyoman Dinicu Golescunak miként
~nyflik ki egyre jobban a szeme”, a
tapasztaltakkal osszevetve mint latja
egyre tisztibban hazdja helyzetét, s
azt is, hogy merre kell keresni a ki-
bontakozast, Mindezen tl szamunkra
elsésorban azért fontos ez a Kkonyv,
mert hazank 150 évvel ezel6tti allapo-
tarél ad — nem mindennapi nézépont-
b6l — ismereteket.
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